
 

ZÁKAZ DOVOZU ZKAPALNĚNÉHO ZEMNÍHO PLYNU (LNG)  
SOUVISEJÍCÍ USTANOVENÍ: ČLÁNEK 3ra NAŘÍZENÍ RADY 833/2014 

ČASTO KLADENÉ OTÁZKY  

Aktualizované: 24. srpna 2026 

(https://finance.ec.europa.eu/document/download/866a5445-c9b5-4aa7-91db-5465fa250826_en?filename=faqs-sanctions-russia-

lng-import-ban_en.pdf)           

1. Co je zakázáno podle článku 3ra? 

Poslední aktualizace: 21. listopadu 2025 

Článek 3ra nařízení Rady č. 833/2014 zakazuje nákup, dovoz nebo převod, ať už přímo či 

nepřímo, zkapalněného zemního plynu (LNG) kódu KN 2711 11 00, pocházejícího nebo 

vyváženého z Ruska, jakož i poskytování související technické nebo finanční pomoci (čl. 3ra 

odst. 3).  

Pro stávající dlouhodobé smlouvy (tj. smlouvy s dobou trvání delší než jeden rok), které 

byly uzavřeny před 17. červnem 2025 a nebyly následně změněny s výjimkou změn bodů 

uvedených v čl. 3ra odst. 2, vstupuje zákaz v platnost dnem 1. ledna 2027.  

Pro všechny krátkodobé smlouvy (tj. smlouvy s dobou trvání jeden rok nebo kratší, bez 

ohledu na datum uzavření smlouvy) a pro dlouhodobé smlouvy uzavřené dne 17. června 2025 

nebo později, nebo změněné týkající se bodů neuvedených v čl. 3ra odstavec 2 a dále, zákaz 

vstupuje v platnost již dne 25. dubna 20261.  

Zákazy podle článku 3ra se nevztahují na zemní plyn v plynném stavu přepravovaný 

plynovody. 

2. Je také zakázán transfer ruského LNG hospodářskými subjekty z EU do třetích zemí? 

Poslední aktualizace: 24. srpna 2026 

Ano, s výjimkou případů, kdy je to povoleno na základě příslušné výjimky, viz také otázka 3. 

Článek 3ra nařízení Rady č. 833/2014 zakazuje nákup, dovoz nebo převod, ať už přímo či 

nepřímo, zkapalněného zemního plynu (LNG) pocházejícího z Ruska nebo vyváženého z 

Ruska. Podle článku 13 nařízení Rady č. 833/2014 se rozsah zákazu vztahuje mimo jiné na 

území Unie; na jakoukoli osobu nacházející se uvnitř i vně území Unie, která je státním 

příslušníkem členského státu; a na jakoukoli právnickou osobu, subjekt nebo orgán 

nacházející se uvnitř i vně území Unie, který je zapsán nebo zřízen podle práva členského 

státu. Pro účely tohoto zákazu není relevantní, zda je zboží určeno pro EU či nikoli. V 

 

1 Upozorňujeme, že podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2026/261 ze dne 26. ledna 2026 o postupném 

ukončení dovozu ruského zemního plynu a přípravě na postupné ukončení dovozu ruské ropy, zlepšení 

monitorování potenciálních energetických závislostí a změně nařízení (EU) 2017/1938 je od 18. března 2026 

zakázán dovoz ruského LNG na základě smluv, které byly uzavřeny nebo změněny po 17. červnu 2026. 

https://finance.ec.europa.eu/document/download/866a5445-c9b5-4aa7-91db-5465fa250826_en?filename=faqs-sanctions-russia-lng-import-ban_en.pdf
https://finance.ec.europa.eu/document/download/866a5445-c9b5-4aa7-91db-5465fa250826_en?filename=faqs-sanctions-russia-lng-import-ban_en.pdf


 

důsledku toho je v souvislosti se zákazem LNG podle článku 3ra zakázán převod ruského 

LNG provozovateli z Unie bez ohledu na konečné místo určení. Toto se bude vztahovat na 

LNG převedený v rámci stávajících dlouhodobých smluv uzavřených před 17. červnem 2025 

od 1. ledna 2027 a na LNG převedený v rámci všech ostatních smluv od 25. dubna 2026.  

To podporuje cíl sankcí, kterým je výrazně oslabit ruskou ekonomickou základnu, připravit 

ho o kritické trhy pro jeho produkty a výrazně omezit jeho schopnost vést válku. Jakýkoli jiný 

výklad by zákaz z velké části zbavil účelu a vytvořil by značné mezery v legislativě. 

3. Co je ze zákazu vyjmuto?  

Poslední aktualizace: 24. srpna 2026  

A. Výjimky pro konkrétní energetické projekty  

Pozměňující nařízení (EU) 2026/1848 ze dne 23. července 2026 zavedlo výjimku pro přepravu 

LNG pocházejícího z projektu Sachalin-2 (Сахалин-2) v Rusku, do Japonska nebo do 

Korejské republiky plavidlem nebo pro technickou pomoc, zprostředkovatelské služby, 

financování nebo finanční pomoc související s těmito přepravami. Tato výjimka platí do 31. 

března 2028.  

Příslušné třetí země, produkty a projekty lze nalézt v části B přílohy XXIX nařízení Rady 

833/2014.  

B. Výjimky pro převod do třetích zemí pro stávající dlouhodobé smlouvy  

Kromě toho pozměňující nařízení (EU) 2026/1848 ze dne 23. července 2026 stanoví výjimku 

pro převody LNG pocházejícího nebo vyváženého z Ruska a případně nákupy související s 

těmito převody, které jsou určeny do třetích zemí, pokud se převod i nákup provádějí na 

základě dlouhodobých smluv (tj. změny uvedené v čl. 3ra odst. 6. Tato výjimka platí do 25. 

července 2027 a poté na po sobě jdoucí období jednoho roku, pokud Rada po ročním 

přezkumu založeném na pravidelném hodnocení Komise nerozhodne jinak. 

 

4. Jaké informace musí hlásit provozovatelé Unie, kteří využívají výjimky podle čl. 

3ra(6)? 

Poslední aktualizace: 24. srpna 2026  

Podle čl. 3ra(6) nařízení Rady 833/2014 musí provozovatelé Unie, kteří využívají výjimky 

týkající se převodu nebo nákupu LNG pocházejícího z Ruska nebo vyváženého z Ruska v 

souvislosti s tímto převodem, hlásit následující informace příslušným vnitrostátním orgánům 

členského státu, ve kterém jsou usazeni:  

(a) referenční číslo nákladu nebo číslo konosamentu;  

(b) číslo IMO plavidla, název, stát vlajky a typ dopravce;  

(c) datum, přístav a terminál nakládky a vykládky;  



 

(d) konečné místo určení;  

(e) naložený a vyložený objem;  

(f) doba trvání smlouvy;  

(g) hodnota smlouvy na náklad a hrubý příjem spojený s každou zásilkou;  

(h) jméno kupujícího a konečného příjemce;  

(i) jméno prodávajícího a odesílatele.  

První zpráva je splatná do 25. srpna 2026 a měla by zahrnovat převody nebo nákupy 

související s těmito převody od 24. července 2026 do 25. srpna 2026. Následné zprávy musí 

být předkládány každé tři měsíce po dobu příslušného tříměsíčního vykazovaného období. 

 

5. Na jaké „nákupy související s tímto převodem“ v čl. 3ra(6) se vztahuje výjimka?  

Poslední aktualizace: 24. srpna 2026  

Na nákupy se vztahuje výjimka v čl. 3ra(6) pouze tehdy, pokud převod zakoupeného LNG 

provádí provozovatel z EU, který splňuje kritéria pro výjimku (viz otázka 3 bod B). 

 

 

 


